BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS - SPEER 25
CALIBER (0.257") 120GR SOFT POINT 100/BOX

Traditional soft-point Boat Tail rifle bullets deliver a flat-trajectory and
streamlined profile that make them a tremendous long-range hunting option.
Designed with a heavy heel section, these deadly bullets also deliver reliable
and controlled expansion.

Attributes

Name: SPEER 25 CALIBER (0.257") 120GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER

Product no.: 100010393

Mfr. No.: 1410

Ballistic Coefficient (G1): 0.480
Brand Style: Boat Tail

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 25 Caliber

Diameter (in): 0.257

Grain: 120

Sectional Density: 0.260
Quantity: 100

Delivery weight: 0.816kg

e UPC: 076683014108

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur BOAT TAIL 25 CALIBER
(0.257") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS von Speer entschieden hast.
Diese traditionellen SoftPointGeschosse sind flir die Langstreckenjagd konzipiert und bieten eine flache
Flugbahn sowie ein stromlinienférmiges Profil. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
sichere Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen vertraut sind.
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Lagere Munition an einem sicheren, verschlossenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig Riickrufmeldungen auf der EUSicherheitsplattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir 25 Caliber (0.257") Munition zugelassen sind.
Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder korrodierter Munition.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Benutzung in einwandfreiem Zustand ist.

Achte auf deine Umgebung und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Munition:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Offne den Verschluss und Uberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
o Lade die Geschosse gemal dem Handbuch der Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

2. Abfeuern der Munition:

o Nimm eine stabile Schussposition ein.
o Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiefRen.
o Ziele auf dein Ziel und dricke den Abzug sanft.

3. Nach dem SchieRen:

o Halte die Feuerwaffe nach dem Schiefen in eine sichere Richtung.
o Offne den Verschluss und Uberpriife visuell die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.
o Lagere ungenutzte Munition sicher.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge benutzte oder beschadigte Munition gemal den drtlichen Vorschriften.
e Wirf Munition nicht im regularen Haushaltsmdll weg.
o Kontaktiere ortliche Behdrden oder Abfallentsorgungsstellen flr geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziglich der BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT
BULLETS konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder der Website des
Herstellers zu finden sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, dass deine Erfahrung mit den
BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS sicher und angenehm ist. Setze immer die Sicherheit an
erste Stelle und sei dir deiner Verantwortung als Benutzer einer Feuerwaffe bewusst.



Safety Instruction Guide for BOAT TAIL 25
CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS by Speer. These traditional
softpoint bullets are designed for longrange hunting, offering a flat trajectory and streamlined profile. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use of this product in accordance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store ammunition in a locked and secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only in firearms specifically chambered for 25 caliber (0.257") ammunition.
¢ Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Ensure that the firearm is in good working order before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
o Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.

2. Firing the Ammunition:

o Assume a stable shooting position.
o Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
o Aim at your target and squeeze the trigger smoothly.

3. PostFiring:

o After firing, keep the firearm pointed in a safe direction.
o Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is clear.
o Store unused ammunition securely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not discard ammunition in regular household waste.
¢ Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS,
please refer to the manufacturer's contact information, which can be found on the packaging or the
manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BOAT
TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS. Always prioritize safety and be aware of your responsibilities as
a firearm user.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
BALAS BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT
POINT

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT de Speer. Estas balas de punta blanda
tradicionales estan disefiadas para la caza a larga distancia, ofreciendo una trayectoria plana y un perfil
aerodinamico. Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de
este producto de acuerdo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de gque todos los usuarios estén familiarizados con las practicas de seguridad de armas de
fuego.

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Almacena la municién en un lugar cerrado y seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Revisa regularmente si hay retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza solo en armas de fuego especificamente calibradas para municién de 25 caliber (0.257").
¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Evita usar municién dafiada o corroida.

Asegurate de que el arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de usarla.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando la Municion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura.
o Abre la accién e inspecciona visualmente la recamara para confirmar que esté vacia.
o Carga las balas en el cargador o la recdmara de acuerdo con el manual del arma de fuego.

2. Disparando la Municion:

o Asume una posicién de disparo estable.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Apunta a tu objetivo y aprieta el gatillo suavemente.

3. Postdisparo:

o Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando en una direccién segura.
o Abre la accién e inspecciona visualmente la recamara para confirmar que esté vacia.
o Almacena la municién no utilizada de forma segura.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la municién usada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la municién en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales o instalaciones de gestidn de residuos para métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las BALAS BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT
POINT, consulta la informacién de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el empaque o en el sitio
web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y placentera con
tus BALAS BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT. Siempre prioriza la seguridad y sé consciente de tus
responsabilidades como usuario de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les BALLS A POINTE
DOUCE BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257")

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLS A POINTE DOUCE BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") de Speer. Ces balles
traditionnelles a pointe douce sont congues pour la chasse a longue distance, offrant une trajectoire plate et un
profil aérodynamique. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation
slre de ce produit conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les pratiques de sécurité liées aux armes a feu.

» Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Range les munitions dans un endroit verrouillé et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Vérifie régulierement les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniguement dans des armes a feu spécifiquement chambrées pour des munitions de 25 calibre
(0.257").

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Evite d'utiliser des munitions endommagées ou corrodées.

Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un environnement de tir sdr.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement des Munitions :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(re.
o Quuvre l'action et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
o Charge les balles dans le chargeur ou la chambre selon le manuel de I'arme a feu.

2. Tir des Munitions :

o Prends une position de tir stable.
o Garde ton doigt hors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
o Vise ta cible et presse la détente doucement.

3. Apres le Tir:

o Aprés avoir tiré, garde l'arme a feu pointée dans une direction s(re.
o Quvre l'action et inspecte visuellement la chambre pour confirmer qu'elle est vide.
o Range les munitions non utilisées en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des munitions usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.



¢ Contacte les autorités locales ou les installations de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de
mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un support supplémentaire concernant les BALLS A POINTE DOUCE
BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257"), référetoi aux informations de contact du fabricant, qui peuvent étre trouvées
sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience sécurisée et agréable avec
tes BALLS A POINTE DOUCE BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257"). Priorise toujours la sécurité et sois conscient de tes
responsabilités en tant qu'utilisateur d'arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
SOFT POINT BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PROIETTILI SOFT POINT BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") di Speer. Questi proiettili
tradizionali softpoint sono progettati per la caccia a lungo raggio, offrendo una traiettoria piatta e un profilo
aerodinamico. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro di questo
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con le pratiche di sicurezza delle armi da fuoco.

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Conserva le munizioni in un luogo chiuso e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa solo in armi da fuoco specificamente camerate per munizioni da 25 calibro (0.257").
¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Evita di utilizzare munizioni danneggiate o corrose.

Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Caricamento delle Munizioni:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
o Apri l'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
o Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma da fuoco.

2. Sparare le Munizioni:

o Assumi una posizione di tiro stabile.
o Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
o Mira al tuo bersaglio e premi il grilletto in modo fluido.

3. Dopo il Tiro:

o Dopo aver sparato, mantieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.
o Apri I'azione e ispeziona visivamente la camera per confermare che sia vuota.
o Conserva le munizioni non utilizzate in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci munizioni usate o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare le munizioni nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta le autorita locali o le strutture di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante i PROIETTILI SOFT POINT BOAT TAIL 25
CALIBER (0.257"), ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono
essere trovate sulla confezione o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi
PROIETTILI SOFT POINT BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257"). Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole
delle tue responsabilita come utente di armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BOAT TAIL 25
CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS fra Speer. Disse tradisjonelle
softpoint kulene er designet for langdistanse jakt og tilbyr en flat bane og stremlinjeformet profil. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for 4 sikre trygg bruk av dette produktet i samsvar med EU's generelle
produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med vapensikkerhetspraksis.

Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Oppbevar ammunisjon pa et ast og sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.
Sjekk regelmessig for produktvarsler pa EU's Safety Gateplattform.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk kun i vapen som er spesifikt kamret for 25 caliber (0.257") ammunisjon.
¢ Ikke overskrid produsentens anbefalte lastespesifikasjoner.

Bruk alltid passende gye og harselvern nar du skyter.

Unnga & bruke skadet eller korrodert ammunisjon.

Sgrg for at vapenet er i god stand far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Lading av Ammunisjon:

o Sgrg for at vapenet peker i en sikker retning.
o Rpne mekanismen og inspiser kammeret visuelt for & bekrefte at det er klart.
o Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til vapenets manual.

2. Firing av Ammunisjon:

o Ta en stabil skytestilling.
o Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.
o Sikte mot malet ditt og klem avtrekkeren jevnt.

3. Etter Firing:

o Etter skyting, hold vapenet rettet i en sikker retning.
o Rpne mekanismen og inspiser kammeret visuelt for & bekrefte at det er klart.
o Oppbevar ubrukt ammunisjon sikkert.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser brukt eller skadet ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsanlegg for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre stgtte angaende BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT
BULLETS, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon, som kan finnes pa emballasjen eller
produsentens nettsted.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og hyggelig opplevelse med dine BOAT TAIL
25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS. Prioriter alltid sikkerhet og veer oppmerksom pa ditt ansvar som

vapenbruker.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla POCISKOW BOAT
TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér POCISKOW BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT firmy Speer. Te tradycyjne pociski
z miekka koncédwka sg zaprojektowane do polowan na duza odlegtosé, oferujac ptaska trajektorie oraz optywowy
ksztatt. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié¢ bezpieczne
uzytkowanie tego produktu zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami bezpieczenstwa broni palne;.
Zawsze traktuj kazdg bron jako zatadowana.

Przechowuj amunicje w zamknietym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest specjalnie przystosowana do amunicji 25 caliber (0.257").
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku producenta.

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Unikaj uzywania uszkodzonej lub skorodowanej amunicji.

Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

BadzZ Swiadomy otoczenia i zapewnij bezpieczne miejsce do strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zatadunek Amunicji:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Otwdrz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby potwierdzi¢, ze jest pusta.
o Zataduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

2. Strzelanie Amunicja:
o Przyjmij stabilng pozycje strzelecka.
o Trzymaj palec z dala od spustu, dopoki nie bedziesz gotowy do strzatu.
o Wyceluj w cel i delikatnie nacisnij spust.

3. Po Strzelaniu:

o Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku.
o Otwérz mechanizm i wizualnie sprawdz komore, aby potwierdzi¢, ze jest pusta.
o Przechowuj niewykorzystang amunicje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyta lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj amunicji w zwyktych odpadach domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub zaktadami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu



uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczeAstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego POCISKOW
BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta,
ktére mozna znalez¢ na opakowaniu lub stronie internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z POCISKAMI BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na
pierwszym miejscu i badz Swiadomy swoich obowigzkéw jako uzytkownik broni palnej.



Turvaohjeet BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT
POINT LUODILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT LUODIT Speerilta. Nama perinteiset
pehmeadpaaluodit on suunniteltu pitkan matkan metsastykseen, ja ne tarjoavat tasaisen laukaisukorkeuden ja
virtaviivaisen muodon. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kaytt6én EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuuskaytannot.

Kohtele jokaista asetta ikaan kuin se olisi ladattu.

Sdilytd ammukset lukitussa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 25 kaliiperin (0.257") ammuksille.
Al3 ylitd valmistajan suosittelemia kuormitusmaaria.

Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Valtad vaurioituneiden tai ruostuneiden ammusten kayttéa.

Varmista, etta ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Ammusten lataaminen:

o Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti, etta patruunahuuli on tyhjennetty.
o Lataa luodit patruunavydhon tai huuliin aseen kayttdoppaan mukaisesti.

2. Ammusten ampuminen:

o Ota vakaa ampumaasento.
o Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
o Suuntaa kohteeseesi ja purista liipaisinta tasaisesti.

3. Ampumisen jalkeen:

o Ampumisen jalkeen pida ase suunnattuna turvalliseen suuntaan.
o Avaa toimintamekanismi ja tarkista visuaalisesti, ettd patruunahuuli on tyhjennetty.
o Sailyta kayttamattdmat ammukset turvallisesti.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt tai vaurioituneet ammukset paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al heitd ammuksia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin, jotta saat ohjeita oikeista



havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT LUODISTA, voit
viitata valmistajan yhteystietoihin, jotka I0ytyvat pakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen BOAT TAIL 25
CALIBER (0.257") SOFT POINT LUODIEN kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja ole tietoinen vastuistasi
aseenkayttajana.



Sakerhetsinstruktioner for BOAT TAIL 25 CALIBER
(0.257") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valde BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS fran Speer. Dessa traditionella
softpoint kulor &r designade for langdistansjakt och erbjuder en platt bana samt en strémlinjeformad profil.
Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla anvandare ar bekanta med sékerhetsrutiner for skjutvapen.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Férvara ammunition pa en last och saker plats, bort fran barn och obehériga anvéndare.
Kontrollera regelbundet efter produktaterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast i skjutvapen som ar specifikt kamrade fér 25 caliber (0.257") ammunition.
e Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.

Bar alltid lampligt 6gonskydd och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda skadad eller korroderad ammunition.

Se till att skjutvapnet ar i gott skick innan anvandning.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av ammunition:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
o Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekréfta att den ar tom.
o Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets manual.

2. Avfyrning av ammunition:

o Anta en stabil skjutstallning.
o Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Sikta pa ditt mal och tryck pa avtryckaren mjukt.

3. Efter avfyrning:

o Efter avfyrning, hall skjutvapnet riktat i en saker riktning.
o Oppna atgarden och inspektera visuellt kammaren for att bekréfta att den ar tom.
o Férvara 6verbliven ammunition sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte ammunition i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsanldggningar for korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT
BULLETS, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation, som finns pa férpackningen eller tillverkarens
webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sakerstalla en saker och trevlig upplevelse
med dina BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS. Prioritera alltid sakerhet och var medveten om
dina ansvar som anvandare av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro BOAT TAIL 25 CALIBER
(0.257") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS od spolecnosti Speer. Tyto
tradi¢ni mékké hrotové stfely jsou navrzeny pro lov na dlouhé vzdalenosti a nabizeji plochou trajektorii a
aerodynamicky profil. Tento prlivodce poskytuje dllezité bezpe¢nostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpec¢né
pouziti tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé znaji zdsady bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Skladujte munici na uzaméeném a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

HIaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specificky uréeny pro munici 25 caliber (0.257").
* Neprekracujte doporucené specifikace zatiZzeni vyrobce.

Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Vyhnéte se pouzivani poskozené nebo zkorodované munice.

Ujistéte se, Ze je zbran v dobrém technickém stavu pred pouzitim.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpelné strelecké prostredi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni munice:

o Ujistéte se, ze je zbran namifena bezpecnym smérem.
o Otevrete akci a vizuadlné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna.
o NaloZzte strely do zdsobniku nebo komory podle manudlu zbrané.

2. Strelba:

o Zaujméte stabilni stfeleckou pozici.
o Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.
o Zamérte se na cil a jemné stisknéte spoust.

3. Po strelbé:

o Po vystrelu drzte zbran namifenou bezpeénym smérem.
o Otevrete akci a vizualné zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, ze je prazdna.
o Bezpelné ulozte nepouzitou munici.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte pouzitou nebo poskozenou munici v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte munici do bézného doméaciho odpadu.
» Kontaktujte mistni Grady nebo zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT
POINT BULLETS se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které naleznete na obalu nebo na webovych
strédnkach vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mizete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasimi
BOAT TAIL 25 CALIBER (0.257") SOFT POINT BULLETS. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a budte si védomi svych
povinnosti jako uzivatel zbrané.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

